50 prépositions en chinois avec des phrases d’exemple

Envers / avec / pour / a I’égard de

W6 zhangfu dui wd hén hao.
FSLRA FARLF

Mon mari est trés attentionné a mon égard

W4 dui yingyu hén ganxingqu.
PN FETEIR O R .

J’ai une passion pour I’anglais.

Xiyan dui jiankang yduhai!
AR e e

Fumer nuit gravement a la (ta / notre) santé !

« Ba » s’emploie pour placer le complément d’objet en position d’emphase, avant
le verbe

Shéi ba wo de shi nazou le?
HEE M EE T 2

Qui a pris mon livre ?

L’emphase porte sur le complément d’objet « F K ».



Sans :
Shéi nazdu le wd de sha?

e TS

Ta ba béizi dapo le.
fAEA T T

Il a brisé le verre.

L’emphase porte sur le complément d’objet « #FF ».
Sans :
Ta dapo le béizi.

HATHE AR T

Ba chuanghu guanshang!
TE KR!

Ferme la fenétre !

L’emphase porte sur le complément d’objet « B/ ».

Sans :
Guanshang chuanghu!

X LB



« Jiang » s’emploie pour placer le complément d’objet en position d’emphase,

avant le verbe. Remarque : il s’emploie comme """, mais davantage a I’écrit.

W6 jiang guoqt de niunai dao diao le.
P ipuR liaR sy GRS I

J’ai jeté le lait périmé.

Wobmen jiang ta song dao le yiyuan.
FATR AR B 1 BB o

Nous I'avons emmené a I’hopital.

Qing jiang kongtiao dakai!
TS T

Allume le climatiseur, s’il te plait !

En direction de / vers

Remarque : en général, il ne s’emploie que pour indiquer une direction.

Xianzai wang zud guai.
WAEAE A o

Tournez a gauche.

Yizhi wang qian zéu jiu dao le.
—HALRTESE T .

Continuez tout droit jusqu’a la destination.



Zhé lié hudché kai wang Bé&ijing.
R KREFHAEAL AT .

C’est le train pour Pékin.

5) B / chao
En face de / face a (une direction, une personne, une chose...)

Remarque : « chao » s’emploie généralement avec des verbes dont I’action est
physiquement visible : rire, faire signe, courir, se trouver en face de...

Ta chao wo xiao le.
MR T o

Il m’a adressé un sourire.

Ta chao nage fangxiang zou le.
AN TR T .

Il est parti dans cette direction.

Zubdwan yourén chao wod de chuanghu réng le y1 zht pijit ping.
WEREA NS T 95 7 — K.

Quelqu’un a lancé une bouteille de biére contre ma fenétre la nuit derniére.

6) M /xiang
En direction de / vers / du c6té de (une direction, d’une personne, d’une chose...)

Remarque : il peut s’employer avec la plupart des verbes, contrairement a « chao »,
qui ne peut s’employer qu’avec des verbes d’action.



Qing xiang you guai!
IGICIESEE

Tournez a droite, s’il vous plait !

W4 xiang péngyou jie le y1 bai kuai gian.
WA AAE T — APk

J’ai emprunté 100 yuans a un ami.

Ta xiang kafei Ii jia le yT shao tang.

Al o unmE L A pE

Il a ajouté une cuillerée de sucre dans le café.

A : avec

W6 zaoshang gén ta qu guangji€ le.

A B L T .

Je suis allé faire du shopping avec elle ce matin.

W04 gén ta shi péngyou.

HRER A A A o

Je suis son ami.

B : (pour indiquer le destinataire d’une action) a

Ni zai gen wo shudhua ma?



PRAEER LT ?

C’est a moi que tu parles ?

W4 yijing gén ni shud guo hén dud bian le!
KL IR L4 1!

Je te I’'ai déja dit a maintes reprises !

C : (pour exprimer la comparaison) comme / (aussi — autant) que / comparé a

W4 gén ni ylyang gao.
IR —FfE 5

J’aime la méme taille que toi.

Gén ni xiangbi, wo de Yingwén cha dud le.
PRURAREL, RELEZ T .

Comparé au tien, mon anglais est bien moins bon.

A : pour / au bénéfice de

WO mama zai géi wo zuofan.

AUt e 25 P AR

Ma meére est en train de cuisiner pour moi.

Ni néng géi wo pao y1 béi kaféi ma?

PRAELS T — AR IR 2



Pourrais-tu me préparer un café, s’il te plait ?

B : a (une personne)

(pour introduire le destinataire d’une action)

W0 wan yidian géi ni dadianhua.
M — F L URIT HL I

Je t’appellerai un peu plus tard.

W6 weishénme yao géi ni daogian?
T A BRI ?

Pourquoi devrais-je te présenter mes excuses ?

C : (aprés un verbe, pour indiquer que quelqu’un [dé]tient quelque chose)

Ta ba béizi di géi le wo.

fIEH T idss 7K.

Il m’a passé le verre.

Ni shénmeshihou ké&yi ba gian huan géi wo?

PRAT A n] DAE R 253,

Quand est-ce que tu pourras me rembourser ?

A/ dans/en (un lieu ou un moment)



WO xianzai zai tashiguan If kansha.
PIAEAE AV R AH 1S

Je suis en train de lire a la bibliothéque.

Tamen de hanli jiang zai xia gé yué juxing.
ABATTROAS AL 7E A H 2847

Leur mariage aura lieu le mois prochain.

Zhé shi shi zai shénmeshihou fashéng de?
KR AR ) ?

A quel moment est-ce que ga s’est passé ?

(pour indiquer une relation, une comparaison, etc.)

W06 hé zheé jian shiqing yidian guanxi dou meiyou.
ARG — R R

Je n’ai absolument rien a voir avec cela.

W04 hé ta de guanxi hén hao.
AN ) o< SRR LT

J’entretiens de trés bonnes relations avec elle.

W8 hé ni yiyang da.
FAR—FE R

J’ai le méme age que toi.



A : (juste) quand / au moment (précis) ou

Dang ta nianging shi, ta hén xihuan Ilyou.
AR, AR = RO -

Quand il était jeune, il aimait beaucoup voyager.

Dang ta zai Méiguo shi, ta de muqin shéngbing le.

AR S R, MR RERAER T .

Sa mére est tombée malade juste quand elle était aux Etats-Unis.

B : en présence de / devant / face a

Ta dangzhe sudydu rén de mian piping le wo.

b =435 pr N 73R

Il m’a critiqué devant tout le monde.

Ta dangzhong xuanbu le zhége hao xiaoxi.

AR EAT T IXANMF S

Il a annoncé cette bonne nouvelle devant tout le monde.

Saisir / profiter de (’occasion, le moment) / tant que

Zhé mian déi chén ré chr.



ENIEEY 1

Mange tes nouilles tant qu’elles sont chaudes !

Woémen yinggai chén nianging dud qu IGllydu.
ALK R L FTRIRE -

Nous devrions profiter de notre jeunesse pour voyager plus...

W4 xiang chén zhoumo qu mai ji jian yifu.

FAE A AR L T VAR

Je compte profiter du weekend pour aller m’acheter des vétements.

A : que

W& juéde Ilisé bi héngsé hdokan dud le.
BB EOLAOTES T,

Je trouve le vert beaucoup plus beau que le rouge.

W6 bl wd méimei da si sui.

B IRIR AN

J’ai 4 ans de plus que ma soceur.

B : A-B (score)

Xianzai shi ji bi ji?

BIAERJLELJL?

10



Quel est le score ?

Xianzai de bifén shi san bi ér.
BAERI 2= .

Actuellement, le score est de 3-2.

A : dés/ a partir de (un moment, un endroit, un point de vue)

Cong mingtian qgi, wo yao kaishi yundong.
MR, RETFIRIEE).

Dés demain, je me mets au sport.

Wobmen yinggai cong butong de jiaodu lai kan zhége wenti.
FRATTE 12 AN R ) 1 R T A [7] 7L

Nous devrions examiner ce probléme a partir d’un point de vue différent.

B : par/ a travers (un endroit)

Ta gang cong zhér jingguo.
bW ) L& i

Il vient de passer par ici.

Wobmen cong hdumén chaqu ba!
AT TTH e

Passons par la porte arriére !
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Jusqu’a/de...a

Zhouyt dao zhouwt wo dou méi kong.
Jil — 2 & FLIRAR A

Je ne suis pas libre en semaine (du lundi au vendredi).

Ta dao xianzai hai méiyou jiéhan.
fth 2P AE L A S5

Jusqu’a présent, il ne s’est pas encore marié.

Mingtian de wéndu jiang jiang dao lingxia shi du.
W R BRI R e 21 2 R

Demain, la température va chuter jusqu’a -10 degrés.

Il s’emploie a la forme passive pour introduire soit I’auteur de I’action, soit I’action

elle-méme

Ta béi gongst kaichu le.
b AFITRR T .

Il a été remercié par sa société.

W4 de ché béi zhuang le.

ES IR ET
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Ma voiture a subi un choc.

W4 béi zhé bu dianying gandong le.
THX BB T .

J’ai été touchée par ce film.

(Fait) par (quelqu’un) / étre du ressort de

Zhege you ni juéding.
XA AR IE -

Le choix te revient.

Ta shi you nainai dai da de.
gt W K o

Elle a été élevée par sa grand-meére.

Zhé jian shi you wo fuzé.

R HERE NI

Je m’en charge.

A partir de / depuis

Il s’emploie pour indiquer un début (spatial ou temporel), comme “M\”, mais

davantage a I’écrit
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Ta zi xido jiu xihuan kanshda.
LRSI AR S

Elle aime lire depuis toute petite.

Wobmen zi XT xiang dong kai le yT gé dud xiaoshi.
TATEVERZRTF T — D2/

Nous avons roulé pendant plus d’'une heure en provenance de I'est.

Zi qunian yilai, wo qu le hdoji gé gudjia IGydu.

FRELR, Bk T E SR -

Depuis I’'an dernier, j’ai voyagé dans pas mal de pays.

Depuis (un moment)

Zicong kaishi lian yujia, wo de shénti hao dud le.

H IRk, RS EEFZ T

Depuis que je pratique le yoga, je me sens beaucoup mieux physiquement.

Zicong biyeé zhthou, wd jiti zai y& méi jian guo ta.
HMERMY 2 J5, SR WA

Je ne I’ai plus revu depuis qu’il s’est diplomé.

Zicong natian qi, wo jiu hé ta shiqu le lianxi.
HAMIB R, Ak % TERR .

Depuis ce jour-la, j’ai perdu tout contact avec lui.
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En ce qui concerne / au sujet de / pour autant que / pour / d’aprés

(pour introduire le fondement spécifique d’une déclaration)

Jit wo sudzht, tamen lia méi jiéhan.
PRI, AT S50

Pour autant que je sache, ils ne sont pas mariés.

Jiu wo laishud, jiating shi zui zhongyao de.
AR, R IR

Pour moi, la famille est ce qu’il y a de plus important.

Tamen jit zhége wenti jinxing le taolun.
A AT A W AT T i

lls ont discuté de ce probléme.

D’aprés / selon

Ju wod sudzhr, ta yijing cizhi le.

a3, Mo feiR T .

A ce que je sache, il a déja démissionné.

Ju tiangiyubao baodao, mingtian jiang you dayu.

P RAIHRARIE,  WIFRKEAT KN
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Selon les prévisions, il y aura de fortes pluies demain.

Ju tdngji, shijie shang yué ydu g gian zhdng yuyan.
g, MR LA ETMES.

Selon les statistiques, il y a environ 7000 langues sur terre.

Sur la base de / grace a/ vu

Ni ping shénme shud wdmen de chanpin ydu weénti?
PR AU BRATH = A ] 2

Sur quoi vous basez-vous pour dire que nos produits sont défectueux ?

Ta ping ta de néngli kdoshang le daxué.
(AR (N D) A e N

C’est grace a ses capacités qu’il est entré a I'université.

Ping wo dud nian de jingyan, wo réenwéi zhé shi bukénéng de.

RREZFENEE, FIANZZAATRER

Vu mes années d’expérience, je ne pense pas que ce soit possible.

Dans l'intérét de / pour (le bien de) / de

Ta wei ta de haizi xishéng le hén dud.

Ao 2744 TIRZ
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Il a fait beaucoup de sacrifices pour son enfant.

Ta wéi wo zud le yT gé dangao.
oA T — AR

Il a préparé un gateau a mon intention.

Wei xué hanyu, ta lai dao le Zhongguo.
NS, AbRE] T .

Il est venu en Chine dans I'intention d’apprendre le chinois.

Pour/ en raison de / dans le but de

Ta zdngshi weile yidian xiaoshi shéengqi.
SN T — RUNERAE A

Elle se fache toujours pour un rien.

Weile ni de jiankang, ni yinggai kdolli dud yundong.
N TR ER, IRRZ% & 2155,

Pour ta santé, tu devrais envisager de faire plus d’activité physique.

W0 kéyi weile ni zud rénhé shiqing.
AT CLA T ARMATAT 15

Je ferais n’importe quoi pour toi.
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A : (pour indiquer la compagnie, la relation, I'implication, etc.) avec

W6 téng ta shi haopéngyou.
bR L RA A

Je suis trés ami avec lui.

Mingtian wo tong ni yigi qu.
BRI AR —E 2

J’irai avec toi demain.

B : (pour introduire le destinataire d’une action)

Ta tong wod shangliang guo le.

A EEL 1.

Il en a discuté avec moi.

W6 téng ta fénshdu le.

AT F T

J’ai rompu avec lui.

C : (pour introduire une comparaison) comme / par rapport a / que

Toéng zudtian xiangbi, wd ganjué hao dud le.

[FIFERAHEL, B2 T .

Je me sens beaucoup mieux qu’hier.

18



Ta tong ni yiyang xihuan I{you.
At [FI AR — 5 R Ui -

Il aime voyager, tout comme toi.

A : (pour indiquer une implication, une relation, etc.) avec

W4 xianzai yu ni méiydu rénhé guanxi.
RIE SIRBA TR AR

Je n’ai rien a voir avec toi, la.

Ta yu ta de jiarén guanxi hén hao.
fib S A I RN R R IR LT

Il s’entend bien avec sa famille.

B : (pour introduire le destinataire d’une action)

W xiazhou yu ni lianxi.
WA SRECR

Je te contacterai la semaine prochaine.

W& bu xihuan yu zhé jia gongst hézud.
TABENR G F A A E1E.

Je n’aime pas collaborer avec cette société.
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Avec / en (utilisant) / de

Ni néng yong Yingyu jiéshi yixia zhe ju hua de yisi ma?
PREE TSR AR — T X A 3l = g ?

Pourrais-tu expliquer en anglais le sens de cette phrase, s’il te plait ?

W&o néng yong zudshodu xiézi.
K EF 5T,

Je sais écrire de la main gauche.

W0 kéyi yong wéixin zhifu ma?
AT A A 2

Est-ce que je peux payer avec WeChat ?

En ce qui concerne / (au sujet) de / sur

Ta gaosu le wd hén dud guanyu ta xiaoshihou de gushi.

A5 R T AR L 5T b /N R T

Il m’a raconté un tas d’anecdotes de son enfance.

Guanyu zhége weénti, wd ydu butong de kanfa.

KTFREA R, FHAFRKEE

Sur cette question, mon opinion est différente.

Zhége shipin shi guanyu jiéci de yongfa de.
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AR T TSR] AR o

Cette vidéo porte sur ’emploi des prépositions.

Suivant / selon / sur la base de

W6 anzhao ni de yaoqiu wanchéng le.
AL ZR TERL T

Je I'ai réalisé suivant tes exigences.

Zhe shi anzhao ni géi wo de caipu zud de.
X e A% RS TR SR o

Ce plat a été préparé selon ta recette.

Anzhao guiding, wd buinéng toult huanzhé de shénfén.

FEHERE, RAREEREEHEN S 0.

Conformément au réglement, je ne peux révéler I'identité des patients.

A mesure que / aller de pair avec

Suizhe kéji de fazhan, rénmen de shénghud yuélaiyué fangbian le.
BEA R AR, NATH A TRy 5 T .

La vie devient de plus en plus facile a mesure que les technologies se
développent.
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Suizhe nianling de zéngzhang, ta de yan bu chidxian le zhduwén.
BEEFR G, IR I T 44

A mesure qu’elle vieillit, des rides apparaissent sous ses yeux.

Suizhe jingji de fazhan, laobaixing de shénghué zhiliang yé tigao le.
BEEZTIRRE, & E AR SR

L’amélioration de la qualité de vie des citoyens va de pair avec le développement
de I’économie.

Quant a / en matiére de

Zhiyu houlai fashéng de shi, wo yé bu zhidao.
BT RRAERNF, RBAKIE.

Quant a ce qui s’est passé ensuite, je n’en sais rien non plus.

Zhiyu mingtian de jihua, wd hai méi xiang hao.
ETHRATHR, FEEAELT

Quant au programme de demain, je n’y ai pas encore pensé.

Zhiyu qgian, ta bushi hén zaihu.
2T, AMARIRIET

En matiére d’argent, il ne se fait pas beaucoup de souci.

Jusqu’a/ pas... avant
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Zhidao banye, ta cai daojia.
FLEIER A4 B

Il n’est pas rentré avant minuit passé.

Zhidao xianzai, wd dou bu zhidao natian fashéng le shénme.
HEPE, RAAIIEMREE T4

Jusqu’a présent, j'ignore totalement ce qui s’est passé ce jour-la.

Ta zhidao sishi sui cai jiehdn.
(EREREI It o ey N

Il ne s’est pas marié avant I’age de 40 ans.

En (gérondif) / par (le biais de) / via

Tongguo yuedu, wo xué dao le hén dud yduyong de cihui.
I, AR TIRZH HREIL.

C’est en lisant que j’ai appris beaucoup de mots de vocabulaire trés utiles.

Ta tongguod ndli kdoshang le daxué.
(URGENE= A S N

Il est entré a I'université grace a son travail assidu.

Tonggud wanglud, wd zhao dao le zhé jia gongsT de dizhi.

M2, FARE] T IX S w] L
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J’ai trouvé I’adresse de cette société via Internet.

En raison de

Youyu tiangi yuanyin, jintian de huédong béi quxiao le.
T RARR, A RETESIHIGE T .

Les activités prévues aujourd’hui ont été annulées en raison des mauvaises
conditions météorologiques.

Youyu shijian guanxi, jintian de huiyi jiu xian kai dao zhé ba.
HITIAR &R, SRS UEETTEIXIE.

Le temps étant limité, notre réunion s’arréte ici.

Youyu jingjiweijT, ta de gongst daobi le.

HiFst e, b AREE T .

Sa société a fait faillite en raison de la crise économique.

Sur la base de / d’aprés / en fonction de

Zhe bu dianying shi génju zhénshi gushi gaibian de.

TR AP LY R AR S AR U I

Ce film est basé sur une histoire vraie.

Ni kéyi génju wo de yaoqiu xidgai ma?

24



PRRT AR S B BER A 2 2

Pourrais-tu le modifier sur la base de mes exigences ?

Génju yishéng de jianyi, ta yinggai shao chr tianshi.

RAEE AR, ANz .

Il devrait manger moins sucré sur le conseil du médecin.

Entre

Tamen zhijian you hén da de qubié.
EAIZ A IRKHIX A .

Il y a une grande différence entre eux.

W6 féichang kanzhong wdmen zhijian de yduyi.

HARFE EIATLZIH A

Notre amitié compte beaucoup pour moi.

Wobmen zhijian kénéng youxié wuhui.

AT [ R IR

Il y a peut-étre un malentendu entre nous.

A : sauf/ a part

Chule ni, dajia dou dao le.
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B TR, REHET .

Tout le monde est |13, sauf toi.

Chule manggud, qgita shuigud wd dou ai chr.
bR TR, HEK R E Nz .

A part les mangues, j’aime tous les fruits.

B: BR7 .0/

Outre / en plus de

Chule hui shud yingyu, ta hai hui shud hanyu.
G sl Al i .

Outre I’'anglais, il parle le chinois.

Chule tidou, wo hai mai le xilanhua.
bR EE, JEE T,

J’ai acheté des brocolis en plus des pommes de terre.

C: B7T.. Bii..

Quand... ne ... pas..., c’est... / soit... soit...

Ta méitian chule kan dianshi, jiushi da yduxi.

fbRERER 7 AL, AT TRk

Il passe toutes ses journées a regarder la télévision ou jouer aux jeux vidéo.

Ni zénme zhéme lan! méitian chule chr jiushi shui.
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RE AR AW BERFR T HZA0EE.

Comment peux-tu étre aussi paresseux ?! Tu ne fais que manger et dormir toute la
journée !

Aprés | au terme de / par (le biais de)

Jingguo yi gé yué de nili xuéxi, ta zhdngyd tongguo le kdoshi.
Z—A A1, AT T E R

Au terme d’un mois d’étude assidue, il a finalement réussi son examen.

Jinggud wu nian de lian'ai, tamen zhongyu jiéhan le.
AN TR, MAIATES T .

Aprés avoir été ensemble pendant cing ans, ils se sont finalement mariés.

Jingguo ta de jiéshao, ta rénshi le ta de nanpéngyou.

et o4, AR T b B

C’est par son entremise qu’elle a rencontré son petit ami.

A cause de / en raison de

Yinwei y1 ci chéhuo, ta shiqu le shuangtui.

KON — R FEAm, k25 1 XUR .

Il a perdu sa jambe dans un accident de voiture.
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Yinwei zhé chang yu, zuqgiusai béi quxiao le.
AR, EERTERHUE T .

Le match de football a été annulé a cause de la pluie.

Yinwei zhé bu dianying, wd aishang le zhé shdu geé.
RoR A, ez BT IXE K.

C’est ce film qui m’a fait aimer cette chanson.

Jusqu’a/de... a

ZhouyT zhi zhouwl wd dou hén mang.

Jil— 22 Ji] TR FRARAL

Je suis trés occupé en semaine (du lundi au vendredi).

W6 zhijin yé wufa yuanliang ta.

LA E R

Jusqu’a présent, je n’ai pas encore réussi a lui pardonner.

W0 de tizhong yizhi baochi zai sishi wu zhi wiushi gongjin zhijian.

HAI R E — EIRFFAE 45 £ 50 & JT 218,

Mon poids a toujours oscillé entre 45 et 50 kilos.

Pour/ ala place de
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W6 yijing ti ni fu le.
HELERA T .

J’ai déja payé pour toi.

W& zheén ti ni kaixin.
FTEE IO

Je me réjouis pour toi.

Ni néng ti wo jiao y1 liang chuzidché ma?
PR EE B — 4 AL AR 2

Pourrais-tu appeler un taxi pour moi, s’il te plait ?

(En) suivant / suivre (souvent employé avec "%&")

Shuinzhe zhé tido jie yizhi zéu jiu dao le.
I X 5 — EERE] T .

Suivez cette rue et vous atteindrez votre destination.

Shunzhe zhé tido It z6u.
IR X 2% % R

Suivez cette rue !

Ta shunzhe tizi pa dao le wading.
EYE =gy I CE N =N S

Il a grimpé a I’échelle jusqu’au toit.
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Le long de / longer

Yanzhe zhe tiao lu zéu shifén zhong jiu néng kandao diti€ézhan le.
WE R SRR E P RE R BBk T .

Longez cette route pendant 10 minutes et vous verrez la station de métro.

W4 xihuan zud hudché, yinwei yantu de fengjing hén méi.
B KT, IO SR SE .

J’aime prendre le train, parce qu’on peut admirer de beaux paysages tout le long
du trajet.

W0 xithuan yanzhe zhé tido hé sanbu.
WEXNNE X KTHOE .

J’aime marcher le long de la riviére.

Suivant / selon / sur la base de / conformément a

Ni an daohang zbu jit néng zhaodao le.
PRAz FRHUEMAEIRE] T .

Tu le trouveras en suivant le GPS.

Zhé tiao qunzi shi an ni de chicun zu¢ de.

KRR T REALARI R o
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Cette robe a été faite sur mesure pour vous.

WoOmen mingtian an jihua jinxing.
AT AL R BEAT

Demain, nous procéderons conformément au programme.

Il s’emploie dans les phrases passives pour introduire le complément d’agent

W6 de yifu jiao yu linshrt le.
FRHACHR Y R 1

Mes vétements ont été mouillés par la pluie.

Zhe bén shi jiao wd péngyou jie zbu le.
AP AAEE T -

C’est mon ami qui a emprunté ce livre.

W04 de zixingché jiao rén tou le.

HHTEAT A T

On a volé mon vélo.

Il s’emploie dans les phrases passives pour introduire le complément d’agent.

Béizi rang ta géi dapo le.

M ibAb e T o T .
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C’est lui qui a brisé le verre.

Ta rang rén da le.
fAEANFT T o

On I’a frappé.

W4 rang naozhong géi chaoxing le.
FAL B T .

J’ai été réveillé par le réveil.

En tant que / en qualité de / comme

Zuowei ni de péngyou, wo jianyi ni buyao zhéme zuod.
VENARBIIIAC, SRR WARAEIX A

En tant qu’ami, je te conseille de ne pas le faire.

Zuowei shangrén, ta bushi hén chénggong.
TENTEN, AR BT

En tant qu’homme d’affaires, il n’est pas vraiment brillant.

Zuoweéi xuésheng, wd hai ydu hén dud yao xué.
ERZEAE, RIEFIRZEY.

En tant qu’étudiant, j’ai encore beaucoup a apprendre.



(Utilisé avec i, £, etc.) méme

Ta jinzhang de lian hua dou buhui shud le.
U SR AR A AN UL T .

Elle est tellement nerveuse qu’elle n’arrive méme plus a parler.

W6 lian gaozhong dou méi du guo!
P e AR !

Je n’ai méme pas fait le lycée !

W6 tai mang le, lian chifan de shijian dou méiyodu.
PRI T, ERZ IR TR A

Je suis tellement occupé que je n’ai méme pas le temps de manger.

A : (dans la structure "E...1l...") appeler quelqu’un / quelque chose A ou B

Dajia dou guan ta jiao Lao Xu.
REHE A Z 1R

Tout le monde I'appelle LaoXu.

W6 guan wo de gou jiao Xiao Hei.
TR N R

J’appelle mon chien « Blacky ».



Ta jingchang guan ta baba yaoqian.
fih 285 A e 8 Ak

Il demande souvent de I’argent a son pére.

W& guan ta jie guo yi bai kuai gian.
WM — E Ptk

Je lui ai emprunté 100 yuans par le passé.

A : avec / au moyen de / en

NI néng na ji ju hua lai gaikuod yixia ma?

PRAE LA T RS — T ?

Pourrais-tu résumer en quelques phrases, s’il te plait ?

W0 jingchang na baozhi ca chuanghu.

P ERARIBE

Je nettoie souvent les vitres avec un journal.

B : (comme ) prendre pour / considérer comme / penser

Bié na gdbngzuo dang érxi!

GIER (=PI
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Ne pense pas que le travail soit un jeu !

Bié zongshi na wd dang xiaohai.
AR =R N

Ne me considére pas tout le temps comme un enfant !
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